Zbigniew Zbikowski

Transprussia

(Regényrészlet)

Olyan vagyok, mint ey t6 felszinére hullott elsdrgult levél. Uszom, amerre a szél sodor.
Moagottem ldathatatlan nyomok, a levegd mozgdsdval vizre rajzolt képek hiizodnak.
A semmibdl aldhullo vizcseppek csipkés rozettikat szének rdjuk. A lagy hulldamok ritmi-
kusan emelkednek, majd elhalnak. Miel6tt eltiinnének, valakinek a gyongéd emlékezete
észreveszi és tartositja 6ket. Valakinek az emlékezete bennem életre kelti a képeket.

Kimegyek a haz elé, a kerités mellett jarkalok. Kézzel sodort cigarettat szivok.
Reggel 6ta ptinkosd van. A mi templomunkba megint nem jon el egyetlen pap
sem, mert megtiltottak nekik, és a katolikusoknak ez a nap is tgy telik el, mint
barmely kozonséges vasarnap.

A németek tinnepelnek. A fontosabb személyek kiilonféle szinti mundérjai-
kat oltik fel, karjukra pedig folhtizzak a piros szinfi, horogkeresztes karszala-
got. Osszegytilnek valamelyik bauernél, aki birtokot kapott a lengyelek kitele-
pitése utan, sort fognak inni, hozza kolbaszt esznek képosztaval, kialtoznak,
harmonikaszora énekelni kezdenek. A gombos harmonikat, amelynek hangja
szinte minden vasarnap betolti a fél falut, a telepesek hoztak magukkal Bessz-
arabiabol. Ok abban kiilonbdznek a mi németeinktél, hogy a hdzuk bejaratanal
fiatal, zoldell6 nyirfacskat allitottak. Sem 6k, sem az egyenruhaban paradézo
németek nem mennek istentiszteletre a templomba. Néhanyan a gazdak koziil,
akikre még a haboru el6ttrél emlékszem, befognak a szekereikbe, és egész csa-
ladjukkal egytitt Michalkiba vagy Rypinbe mennek, sajat evangélikus gytile-
kezeteikbe.

Kulmék kinyitjak a nagykaput. Két feldiszitett 16val hazott bricskdban indul-
nak el. Kulm hajtja a lovakat. Nem viseli csend6regyenruhéjat, csak egy 6ltony
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van rajta. Eléggé nem mindennapi latvanyt nyGjt. Mint a habora el6tt, amikor
szintén Lipianyban lakott, csak egy masik hazban.

Kulmné fehér blazban, fekete szoknyaban és ugyanolyan kabatkaban mel-
lette til. A hats6 ilésen a két fiti. A fiatalabb nyari Hitlerjugend-egyenruhéban,
az id6sebb szokasos, kissé rovid zakéban és hosszi nadragban.

Frida nem megy veliik. Ahogyan megbeszéltiik. Krupirnski, aki a habora
el6tt gazda volt, most pedig Kulméknal dolgozik béresként, becsukja a kaput.
Ot is, mint a tobbi lengyel gazdat, csaladostol ki akartak telepiteni a Fékormény-
z6sagba. Akkor Kulm elment hozza, és ezt mondta: ha agyis ki fognak benne-
teket telepiteni, jobb lenne, ha én dtvenném a ti gazdasagotokat, te pedig itt
maradsz nalam segédkez6 béresként. Nem lesz rossz sorsod. Krupinski bele-
egyezett, és Lipianyban maradt, de csaladja nélkiil.

Befejezem a cigarettat, és indulok vissza haza. Krysia htigom legjobb ruha-
jaban paradézik, amelyet mar kétszer atalakitott, de ajbol sziik egy kicsit. Csak
nagy tinnepeken viseli. Ma kiilontsen vidam, csak gy ragyog.

- Mész valahova? - kérdem.

- Meglehet, hogy megyek - valaszolja. - Mi k6zod hozza?

Anyam fehér konyharuhaba tekeri a maradék kenyeret, és a kredencbe teszi.
Apam az asztalndl nydlazza a cigarettapapirt, és mahorkat sodor bele.

- Ugy hallottam, hogy a fiatal Fuchs megint kikertilte a katonasagot - mondja,
kimérve a kovetkez6 adag mahorkat. - Allitélag Hase doktor azt allitotta, hogy
beteg, és a bizottsag elutasitotta.

- Na, ja - bolintok r4, és hozzateszem, hogy mit beszélnek errél a faluban:
- Beteg a feje. Ha kikiildenék a frontra, még hatrafelé kezdene 16ni.

Apam nevet. Krysia megkoti kenddjét az alla alatt, aztan leveszi, és a val-
lara teriti.

- Kwiatkowskiéknal leszek - kozli, és indulni késziil.

Kwiatkowskiék a falu végén laknak, Fuchsékkal szemben.

- Aj, gyerekek, gyerekek - s6hajt anydm. - Csak nehogy bajt hozzatok a fe-
jetekre!

Kimegyek Krysia mogott, és megallok a kiskapunal. Figyelem Kulmék hazat.
Frida egyediil van bent, de Krupiriski az udvaron tesz-vesz. Nem akarom, hogy
meglasson. Ugy beszéltiik meg Fridaval, hogy fél 6raval az utan jovok, hogy az
oreg Kulm elindul csaladjaval Michalkiba. Egyel6re alig mult el negyedora.
Véarnom kell.

Kimegyek az ttra, és ellenkez6 iranyba indulok, hogy ne menjek el Fridaék
haza mellett. A templom mogott Brodnica felé fordulok. Elérek a falu végi ké-
hazakig, amelyekben a lengyelek kitelepitése 6ta csupa német lakik. Ezek el6tt
az éptiletek el6tt letérek az titrdl, és nagy ivben elérem a vasutallomasra vezet6
utat. Remélem, senki sem latja, hogyan surranok at a méasik oldalra. Messzir¢l
latom a keritéstink mellett beszélget6 Krysiat és Peter Fuchsot. A kaldszat hanyo
gabona kozé gazolok. A zold gabonaszalak kozott vilagoskék bazaviragok vil-
lannak fel. Tépek bel6liik egy egész marékkal, és Kulmékhoz lopakodom a pajta
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felsl. Egy pillanatra szemtiigyre veszem az udvart, nincs-e ott Krupirnski. Par
perc malva atjutok a keritésen. A kutya elkezd ugatni, de lancra van kétve, nem
érhet el. Az ajtéhoz futok, bekopogtatok. Frida azonnal ajt6t nyit.

Térdig ér6 viragos kartonszoknyét visel és nyakig gombol6dé fehér blazt.
Az utols6 gombot nem gombolta be. Kibontotta a copfjat, hajat agy igazitotta,
mint egy habora el6tti szinészné. Hatul négy vastag hajfonat disziti a fejét.

Kezet nyujt.

- Gyere - mondja. - Gyere be! Egyediil vagyok.

Teszek két 1épést, és becsukom az ajtét. Hatam mogiil el6éhtizom a csokor
btizaviragot.

- Roézsacsokrom nincs, fogadd el legalabb ezt! - mondom.

- Milyen romantikus! - kialtja, és kiveszi kezemb6l a bazaviragot.

Szagolgatja a finom vilagoskék csokrot. A szeme mosolyog.

- O, Frida - s6hajtom hangosan, és megprébéalom atslelni a lanyt, de 6 fino-
man kibontakozik, és atmegy a pitvaron keresztiil a szobdba. Megall a kinyitott
gramofon mellett.

- Csindlnom kell valamit ezzel a Kornblumenblauval.

- Bazaviraggal - javitom ki.

- Hat persze. Vizbe kell tennem.

Elmegy kozel mellettem, szinte hozzam ér. Friss illata van. Elttinik a kony-
hédban. Csakhamar megjelenik egy kis vazaval, amelyrdél vizcseppek csopognek
a foldre. Letekeri a hosszt virdgszarakat, és a csokrot benyomkodja a sztik nyi-
lasba. A vazat a gramofon mellé 4llitja. A letekert szarakat egy cserépbe rakja
a harsfacsemete mellé. Két tenyerét egymashoz dorzsoli, gy tisztitja meg, aztan
konnyed mozdulattal kisimitja oldaldn a szoknyéjat.

- Hallgassunk zenét? - kérdezi.

Gépiesen igent mondok. Mi jobbat tehetnénk ebben a pillanatban?

- Ulj le, kérlek - mondja, és egy székre mutat.

Engedelmesen letilok.

- Mit hallgatunk? - kérdezem.

- Majd meghallod - valaszolja, és leguggol a lemezeket tart6 polchoz.

Nem latom jol a boritét, amelybdl kiveszi a fekete korongot. Folall, feltekeri
a késziiléket, rateszi a lemezt a tanyérra, és dvatosan rahelyezi a lemezjatszo
ttjét. Felém fordul, és mosolyogva széttarja két karjat, igy biztatva, hogy talal-
jam ki, mit hallunk. Rovid recsegés utdn mély, érzéki néi hang szélal meg né-
metiil énekelve.

-Ezaza, na, hogy is hivjak, izé, szinészn6 - prébalom kitaladlni az énekesnd
nevét, akinek a fot6jat Frida egy Gjsdgban mutatta meg nekem.

- Na, ki az? - Frida kozelebb jon, a szemembe néz, ringatézva.

Kivanom 6t. A gondolataim 6sszegabalyodnak. Nincs kedvem a talalos ja-
tékhoz.

- Az a svéd né.

- Meleg, meleg - mondja nevetve.
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Folallok, s akkor Frida hdrom lépést tesz hatra, arcét eltakarja a lemez bori-
téjaval.

- Zarah Leander! Tudtam! - jelentem ki gy6zedelmesen, és prébalom elvenni
t6le a lemezboritot, de 6 kezét a hata mogé dugja. Nem hatralok. Mindkét ke-
zemmel a boritéért nytlok agy, hogy atdlelem Frida derekat. Szajunk egy pil-
lanatra egymashoz ér, de Frida oldalra forditja az arcat. A kezébél 6vatosan
kivett boritot leengedem a foldre. Nem lazitok az lelésen. Frida lassan vissza-
forditja az arcat. Szemét lehunyta. Amikor kinyitja, lassan csékolézni kezdiink.
Két méasodperc alatt rajovok, hogy eddig még sosem csinalta ezt gy, mint azok,
akik kolcsonosen kivanjak egymadst. Amikor egy pillanatra kinyitja a szemét,
konnyet pillantok meg benne. Engedek az 6lelésen, amit 6 agy fog fel, mintha
kérdeznék valamit.

- Semmi baj, Janek, semmi baj - mondja nevetve, szemét torolgetve. -
A boldogsagtol van.

Zarah Leander a dal masodik versszakat énekli arrél, hogy még nincs vége
avildgnak. Az eleinte romantikus és hangulatos dal gyors, pattog6 ritmusra valt.

- Frida, vesztiinkbe kergetsz - mondom, homlokomat szorosan a halantéka-
hoz nyomom.

- Akarod? En leszek a te Loreleyed - veti oda, kiszabaditva magét kar-
jaimbol.

Letl abba a székbe, amelyet egy perccel el6bb még én foglaltam el.

- Loreley? - torom a fejem. - Az meg kicsoda?

- Nem tudod? - Most 6 kérdi csodédlkozva. - Egy elhagyott leany, aki egy
sziklarol a Rajnaba vetette magat, és szirénné valtozott. Sok halasz halt meg
miatta. Amikor meghallottdk a szirén szép énekét, a szikla kozelébe merész-
kedtek, és osszetorték magukat.

- Sosem hallottam réla - vallom be.

- Hat Heinrich Heine és Loreleyrdl sz616 balladaja? Nem ismered? A roman-
tika korabdl valo. , Ich weiss nicht, was soli es bedeuten, dass ich so traurig bin”
- szavalja. - Az érettségin vizsgaztam Heinébdl, és még mindig emlékszem
a versre. Hogyan mondanad lengyelil?

- Nem tudom, mi az oka, hogy olyan szomora vagyok... Bocsanatot kérek,
de nem vagyok kolté. Ti a német liccumban Heinérdl tanultatok, mi pedig a len-
gyelben Mickiewiczrél. Nektek van Loreleytek, nekiink Switeziankdnk! - Isme-
red ezt a balladat?!

- Ez is tragikus?

- Nagyon. Es szintén a megcsalasrol szol.

- Ki csalt meg kit?

- Egy szép, fiatal ifja. Val6jdban nem csalta meg a lednyt, de készen allt ra.
El is kovette volna, ha meg nem akadalyozzak.

- Egyszer el kell nekem szavalnod. Tudod az egészet kiviilrél?

- A, nem, az egészet nem tudom, legfeljebb két versszakot. Tl hosszt az
egész. Es azt a Heinét ideadod elolvasni?
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- Van egy konyvem a koltészetérdl, de, tudod, 6 most be van tiltva. Zsido
szarmazasu volt, és hat, érted. A hébora elején apam azt parancsolta, hogy
dobjam ki, vagy égessem el. Nem dobtam ki, csak j6l eldugtam. Jobb lenne, ha
senki sem ldtna meg téged a konyvvel.

- Mint téged Mickiewicz-csel. De hogy is van ez? Heinébdl feleltettek, és azt
mondod, be van tiltva.

- Az &m, betiltva, de Németorszagban. Lengyelorszdgban nem. Csak most,
miéta a Birodalomhoz csatoltak minket.

- Vagyis a megszallas 6ta - pontositom.

- Iszol egy teat? - kérdezi varatlanul, és folkel a székb6l. - Van igazi angol
teank.

Honnan van egy falusi csend6r hazdban angol tea? Nem kérdezem. Nem
akarom tudni. Mar nem emlékszem az izére. Bizonyara egészen mds, mint
a szaritott harsfa vagy menta, amilyet mi iszunk otthon. De hiszen, bar egyi-
kiink sem mondta ki egyenesen, nem teazni talalkoztunk a hazukban. Mind-
ketten sokat kockaztatunk. Frida a johirét, én az életemet.

- Frida, kevés idénk van. - mondom. - A csaladod hazajchet.

- Késén jonnek haza - valaszolja. - Az unokatestvérekkel talalkoznak.

- Es ha megjelenik Krupinski?

- Nem jon - vélaszolja Frida. - Szabadnapos estig.

- De nekem haza kell érnem ebédre - mondom cséndben.

A lemez lejaréban. A tii a tadnyér kozepe felé tart. Az utols6 koron forog,
néhanyszor megismétli az utols6 kor nyogését. Frida folemeli a kart, leveszi
a lemezt, megforditja.

- Meghallgatjuk a masik oldalt? - kérdezi, és meg sem varva a vélaszt, elin-
ditja a lemezt.

Zarah Leander a kovetkez6 melankolikus dalt énekli. Eztttal arrél, hogy
hisz a csoddkban. Nem hallom a szavakat. Odamegyek Fridahoz, karommal
atfogom a vallat, és a szemébe nézve mondom:

- Szeretlek.

Vallomésom jolesik neki, de riadalmat is kelt benne. Hozzam simul, szajat
filemhez kozeliti, és tgy mondja, hogy ne ldssam az arcét:

- Enis. En is szeretlek.

Ujra csokolézunk novekvé szenvedéllyel, egyre nyitottabb ajkakkal. Erinteni
akarom a testét, clelni, szoritani. Nem érdekel, hogy Frida német, akinek tilos
lengyel fitival jarni, nem érdekelnek a tiltdsok és parancsok, fajok és osztalyok.
Es az sem, hogy a foldalatti hadsereg katondja vagyok, 6 pedig az ellenséges
néphez tartozik. O Frida, az a kislany, akit gyerekkorom 6ta ismerek, fiatal ng,
akit szeretek, és akit most kivanok. Aki bizalommal és odaaddassal engedi at
magat. Az agyra fordulunk, és mar tudom, hogy az a valami meg fog torténni,
hogy semmi sem arthat nekiink.

A tti lecsuiszik a sellakkal bevont korongrol, cserélni kellene a lemezt, de
egyikiinknek sincs kedve a lemezjatszohoz menni.
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Frida nyitott szemmel fekszik, igyekszik szégyenl6sen betakarni mezitelen
testét. En felhtizom a nadragomat, az ingemet nem gombolom be. Oldalra for-
dulva kicstszom Frida melld], s hol kipirult arcét, hol a mar melltartéba rejtett
keblét nézem. Gy6ztesnek érzem magam.

- Loreley - mondom. - En Loreleyem.

Frida mélyeket lélegzik. Szemét lehunyja.

- Te vagy életemben az els6 férfi - vallja be. - Most mar senki mas nem lehet
az elsé.

- Kinek lenne hozza kedve? - kérdezem tréfalkozva.

Elkomolyodik. Kinyitja a szemét. Pillantasa riadt.

- Mar csak te lehetsz - ismétli komoly hangon ugyanazt. - Orokre.

- Frida - kérdem nyugtalanul. - Nem lehet, hogy férjhez akarnak adni?

Frida hallgat.

- Mar tudom! - kialtom hirtelen, elkdbulva a fijdalmas gyanutdl. - Az az
SS-katona Rypinbdl, aki be-benéz ide, akivel moziban voltdl. Az a...

- Menj mar! - mondja Frida, és eltaszit magatol. - Ne nézz ide! Fol akarok
oltozni.

Arcomat a falnak forditom. Begombolom az ingemet, és bet(irom a nadra-
gomba. Behtizom vékony, kiszolgalt nadragszijamat. Eget a belsém. Nem tudom,
hogy a haragtol-e vagy a féltékenységtol. Ki vagyok én amellett az SS-katona
mellett? Miért akar Frida inkabb engem, és nem a németet? Amikor visszafor-
dulok, latom, hogyan igazgatja a mintas agyteritét.

- Egy kis mosast kell végeznem, mire a sziil6k hazaérnek - motyogja néme-
tiil, mintegy maganak.

- Most innék valamit - kozlom.

- Hozok vizet a konyhabol.

Hangja kissé rekedtes lett. Kimegy és hoz nekem egy bogre vizet.

- Angol tea mar nem lesz? - viccelek.

Osszecsukja két kezét, ujjait egymasba fonja.

- Janek, kedvesem - mondja - Szeretnék veled lenni egész estig, de félek. Ha
valaki meglatna itt téged, nem is tudom.

- Azt mondtad, hogy senki sem fog jonni.

- Krupiniskira mondtam. Rdadésul, mivel szabadnapot kapott, nekem kell
egyediil megetetnem az allatokat. Es benézhet valamelyik szomszéd is. Tudjék,
hogy itthon maradtam.

Lassan iszom a vizet.

- Ne segitsek?

- Egyediil is elboldogulok. Menj mar!

- Es az az SS-katona? Vele mi van? Miért nem valaszolsz?

- Ostobasag,.

Mintha csak megerésitené a lany félelmét, kopogas hallatszik a bejrati ajt6
felol.

- Agy ala! - parancsolja.
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Hasra vetem magam a padlon, és bemdszom az agy ala. Frida kimegy, be-
csukja a szoba ajtajat. Rovidesen hallom, hogy valakivel beszélget németiil
a konyhaban. Az idegen hangja elarulja, hogy tizenéves fit az illet6. A beszél-
getés tartalma nem jut el hozzam. Ugy érzem magam, mint egy tolvaj. A par-
beszéd rovid ideig tart. A folyoséra nyilo ajté nyikorgasat hallani, és Frida egy
perc mulva bejon a szobaba.

- Kijohetsz - sz6l oda nekem.

Kimészom a padloig ér6 agytakaro alol. Gyaldzatosan érzem magam. Folallok.

- Alfred Gogolin volt az. Bruno indulas el6tt megkérte 6t, nézzen at, hogy
minden rendben van-e, amikor egyediil leszek - mondja Frida vidaman. - Ma-
gad is lathatod. Arcon csoékol, kozel a szamhoz. Szorosan magamhoz clelem.
Els6nek megy ki az udvarra. Korbenéz, aztan jelt ad, hogy kijohetek. Atsurranok
az istalloig, onnan a mezdére. Senki nem l4t.

Nem megyek haza. Nagy ivben megkertilom a falut, aztdn dtmegyek az tton,
és egy Osvényen leereszkedem a vizmosasba, amely errél az oldalarél nem olyan
meredek és veszélyes. Kitépek egy darab szalat a magas fti koziil, és ragcsalom
édes végét. Az ismer6s fak arnyékaban biztonsdgban érzem magam. Kertilge-
tem a szturés gazokat, a kokénybokrok ilyenkor fejl6dé hajtasait, atfurakodok
az utols6 viragait hullato lila akacok és a sztarés szagta bodzabokrok kozott,
aztan elnytlok a fiben egy bimb6z6 jazminbokor alatt. Kezemet a fejem ala
teszem.

Nyugodtan még egyszer atélem a torténteket. Probdlom 6sszeszedni for-
rongo érzéseimet. Gondolataim korbe-korbe forognak, mint kutya a farka utan.
A foldalatti hadsereg katondja vagyok. Ugyanakkor udvarolok egy német lany-
nak. Szeretem Fridat. Felderit6 feladatokat hajtok végre. Harcolok a németek
ellen. Frida is kozéjiik tartozik. Feliilok. A fold fel6l nagyon arad a hideg.

Az én ellenségem Hitler és az dllama. De minden német ember Hitler hive?
Es az 6sszes orosz ember Sztélin hive? Nem lehet, hogy Frida Hitler ellen van?
Térdemre hajtom a fejem. Arra gondolok, hogy nem drulhatom el magam ezzel
a szerelemmel. Egyikiink sem teheti. Még egy konspiracio.

Hirtelen nem vart gondolat jut eszembe. Mi lenne, ha a két konspiraciébol
egyet csinalndnk? Vajon Frida atjonne-e kozénk?

Folkelek. Atfurakodom a bokrok kozott az 6svény felé. A vizmosas aljan
megyek a masik végéhez, ahonnan a halastavakhoz lehet kijutni.

A tavolban egy alakot latok. A fold felé hajolgat. Amikor kiegyenesedik,
megismerem. A boszorkany Gardecha szaraz dgakat gyjt. Nem kelt bennem
félelmet. Kozelebb megyek. Megint lehajolt.

- Adjon Isten! - kialtok feléje.

Folemelkedik.

- Szaraz, hat 6sszeszedem - mondja, mintha magyarazkodni akarna.

Lassan kozeledik felém, hatan egy nyalab rézsével.

- Szerencsés vagy te mama, fiatalar, 6, szerencsés - teszi hozza kérogc’) han-
gon, szajaval talanyosan mosolyogva.
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- Es Gardecha asszony honnan tudja? - kérdezem meglepédve.

A boszorkany nem vélaszol. Gorcsos tenyerével varatlanul elkapja a karo-
mat, és a szemembe bamul. Nézése megvaltozik.

- Te ne félj semmit6l! A voros csillag tiizet hany. Te allj!

- Miket beszél maga! - Prébalom kirdntani kezéb6l a karomat és hatralni,
de a boszorkany erésen szorit.

- A vér a fehérre 6mlik, a halalfej lehullik - folytatja, és szeme egyre jobban
vilagit. - Neked semmi bajod, te fogd a kardot, és fuss! Fuss és kaszabolj! Ne-
hogy lemaradj!

Reszketés fog el. Mozdulatlanna dermedek. Gardecha egy 6riilt benyomaséat
kelti az emberben. Ovatosan figyelem 6t. Tekintete hirtelen kialszik. Kénnyedén
megiitogeti a vallamat, és elmegy. Néhany 1épés utan visszanéz.

- Nehogy lemaradjal - ismétli. - Mert ha lemaradsz...

Mozdulatlanul allok, amig Gardecha el nem ttinik a szemem el6l. Akkor
6vatosan elhagyom a vizmosast.
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